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Phone #:  973-777-4793 

Fax #:  973-779-6864 

www.stanthonypassaic.org 

Rev. Hernan Cely, Pastor Ext.10 

pastor@stanthonypassaic.org 
 

Rev. Duberney Villamizar, Parochial Vicar Ext.11 

parochialvicar@stanthonypassaic.org 
 

Mr. Erick Duvan Borrero, Seminarian 

Mr. Sebastián Muñoz, Seminarian 
 

Mrs. Iris M. Colón, Parish Secretary Ext.13 

secretary@stanthonypassaic.org 
 

Mrs. Brenda M. Vélez, Asst. Parish Secretary Ext.14 

assistantsecretary1@stanthonypassaic.org 
 

Ms. Maria Paes-Pena, Asst. Parish Secretary Ext.12 

assistantsecretary2@stanthonypassaic.org 
 

Religious Education Office 
Mr. Paco Cano, Coordinator Ext.17 

religiouseducation@stanthonypassaic.org 
 

 Youth Ministry Office 
Ms. Lori DiGaetano, Coordinator Ext.18 

youthministry@stanthonypassaic.org 

 
 

 

 

Evangelization Office 
Mr. Carlos Peña, Coordinator Ext.15 

evangelization@stanthonypassaic.org 
 

 

Parish Trustees 
Mrs. Adeline Dunlap 

Ms. Grace Polizzi  

Mr. Volton Desmond Edwards 
 

Parish Center:  

101-103 Myrtle Avenue 

Passaic, NJ  07055  

Parish Office Hours  
Weekdays:   9:00am. - 12:30pm.     

        1:30pm. - 7:00pm.  

Saturdays: 9:00am. - 4:00pm. 

Sundays:    9:00am. - 3:00pm.  
 

 

Tickets are now available stop by the  

Parish Office. Cost 1 Ticket for $20.00 

All proceeds benefit Church repairs  

and renovations. 
 

Los boletos están disponibles en la  

oficina parroquial. Costo 1 boleto por $20.00 

Toda recaudación beneficia las reparaciones 

y renovaciones de la Iglesia. 

 

stanthonypassaic 

/stanthonypassaic 

@SanthonyPassaic 

S.I.N.E. 
Mr. Miguel & Mrs. Miriam Rodríguez, 

Coordinators Ext. 16 

sine@stanthonypassaic.org 
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"Lord, if it's you, send me to you" 
 

On this 19th Sunday of the ordinary time we are presented in the first lines of the Gospel of Matthew 14, 22-33 to 

Jesus in a prayerful attitude; who "Went up to the mountain alone to pray." Jesus, our teacher not only dedicates 

his time to teach with words, but is also a great example of life for the disciples that he prepares to send to the 

world as his missionaries. 

This praying attitude of Jesus is and will continue to be for each one of us a great source of inspiration, not only to 

present to God the many concerns of our life, but to others as a privileged moment to meet him. It is important to 

recognize that the mission of Jesus is born of prayer, if we as disciples of Jesus do not maintain a real and constant 

spirit of prayer, our efforts to be missionary disciples will sink in the turbulent waters in which the Lord invites us 

to walk. 

"If it is you, send me to walk on the water," were the words of Peter to the Lord, to which Jesus responds, "Come." 

Jesus' attitude remains an always welcoming attitude, regardless of the circumstances we are living in-this is the 

life he has always offered  

us. 

Jesus asks Peter, "Why did you doubt?" We can almost feel the frustration in Jesus' voice: "You were walking on 

the water! Why did you doubt me while I was working a miracle through you? Why focus on the wind instead of 

the fact that you walked on the water?! " 

We never read Peter's answer to the question. This is perhaps Matthew's invitation to consider why we doubt so 

much, why we focus on our failures, rather than focusing on the positive work of God's grace in our lives. Let us 

not let anything take away our attention from God in the intimacy of our prayer, let's feed daily of his presence 

through the multiple opportunities offered by our parish community. Let us accept that invitation of the Lord to be 

close to him with greater surrender being able to center our life and look only at him. 

 
 

"Señor, si eres tú, mándame ir a ti" 
 

En este domingo XIX del tiempo ordinario se nos presenta en las primeras líneas del evangelio de Mateo 14, 22-33 

a Jesús en una actitud orante; “subió al monte a solas para orar”. Jesús nuestro maestro no solo dedica su tiempo 

para enseñar con palabras, sino que además es un gran ejemplo de vida para los discípulos que el mismo prepara 

para enviarlos al mundo como sus misioneros.  

Esta actitud orante de Jesús es y seguirá siendo para cada uno de nosotros una gran fuente de inspiración, no solo 

para presentar a Dios las múltiples inquietudes de nuestra vida, sino a demás como un momento privilegiado para 

encontrarnos con él. Es importante reconocer que la misión de Jesús nace de la oración, si nosotros como 

discípulos de Jesús no mantenemos un espíritu real y constante de oración, nuestros esfuerzos de ser discípulos-

misioneros se hundirán en las aguas turbulentas en las cuales el Señor nos invita a caminar.  

 “Si eres tú, mándame ir a ti caminando sobre el agua", fueron las palabras de Pedro al Señor. A lo que Jesús 

responde “Ven”. La actitud de Jesús sigue siendo una actitud siempre acogedora sin importar las circunstancias 

que estemos pasando en nuestra vida él siempre se ofrece para nosotros.  

Jesús le pregunta a Pedro: "¿Por qué dudaste?" Casi podemos sentir la frustración en la voz de Jesús: "¡Estabas 

caminando sobre el agua! ¿Por qué dudaste de mí mientras trabajaba un milagro a través de ti? ¿Por qué enfocarse 

en el viento en vez de en el hecho de que te hice caminar sobre el agua?! "  

Nunca leemos la respuesta de Pedro a la pregunta. Esta es quizás la invitación de Mateo a que consideremos por 

qué dudamos tanto, porqué nos enfocamos en nuestros fracasos, en lugar de enfocarnos en el trabajo positivo de la 

gracia de Dios en nuestras vidas. No permitamos que nada nos aleje de Dios en la intimidad de nuestra oración, 

alimentemos a diario de su presencia a través de las múltiples oportunidades que nos brinda nuestra comunidad 

parroquial, aceptemos esa invitación del Señor a cercanos a él con mayor entrega siendo capaces de centrar nuestra 

vida y mirada solamente en él.  
 

P. Duberney Villamizar 

Vicario Parroquial 
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Weekly Events / Eventos Semanales 

Blessed Sacrament every Tuesday and Friday 8:30am-6:45pm, Thursday 12:00pm-9:00pm  

and the first weekend from Friday 8:30am – 6:45pm. 

Divine Mercy Chaplet every day at 3:00pm in the chapel. 

Exposición del Santísimo Sacramento todos los Martes y Viernes 8:30am-6:45pm, Jueves 12:00pm-9:00pm  

y el primer fin de semana de cada mes desde e Viernes 8:30am hasta el Sábado 6:45pm. 

La Coronilla de la Divina Misericordia en la capilla todos los días a las 3:00pm 

Rev. Cesar Jaramillo 
Will have his first Bilingual Mass in 

St. Anthony of Padua Parish 

In the Parish Hall, followed by a gathering 

Rev. Cesar Jaramillo 
Tendrá su primera Misa Bilingüe en 

La Parroquia de San Antonio de Padua 

En el Salón Parroquial, seguido de un compartir 
 

 
 
 

You Can make a Difference, 
Become a Catechist! 

For more information visit our 

Parish Office 
 

¿Te Gustaría ser Catequista? 
¡Marca la Diferencia! 

Para mayor información visite la 

Oficina Parroquial 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

SICK RELATIVES & FRIENDS 

FAMILIARES Y AMIGOS 

ENFERMOS 

We beg our loving Father to be mindful 

of the health and well being of all those 

we love and care for, who are in dire 

need of His gracious healing.   

We pray especially for: 

Rogamos a nuestro amado Padre, por la 

salud y el bienestar de todos los que 

amamos y están necesitados de 

 su santa sanación.   

De manera especial oramos por: 
Teresa González Saavedra, 

Francis La Corte, Sunilda Tavarez,  

Alexander Madriaga, Antonia Wojak,  

José Valdez, Roger K. Dunlap,  

Aime Berraca, Felícita Colón,  

Margarita Correal, Emiliano López, 

Froilan Rodríguez, Diana Marrero, 

Paula Cecilia Organista, Teófilo Vázquez, 

Iris Ruiz, Iris Mintzer, Margarito Marrero,  

María Rodríguez, Elsy Gutierrez, 

Jesús Serrano,Víctor Avendaños, 

Bernarda Paulino de Rodríguez,  

Manuel Mora, Judy Gagel, Frida Mora, 

Luis Montalvan, Jaime Zapata,  

Christian Villabona. 

 

Religious Education 

Registrations 

Are now open and available in 
the Parish Office. Please Contact 
us at 973-777-4793 for more 
information. 

 

Registraciones para 

Educación Religiosa 

Ya están abiertas y disponibles en 
la Oficina Parroquial. Favor 
comunicarse al 973-777-4793 para 
obtener más información. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

READINGS FOR THE WEEK. 

       Monday:  Dt 10:12-22;  
  Ps 147:12-15, 19-20; 

 Mt 17:22-27 

Tuesday: Vigil: 1 Chr 15:3-4,  
  15-16; 16:1-2;  
  Ps 132;6-7,9-10,13-14; 
  1 Cor 15:54b-57; 
  Lk 11:27-28 
  Day: Rv 11:19a; 
  12:1-6a, 10ab; 
  Ps 45:10-12, 16;  
  1 Cor 15:20-27;  
  Lk 1:39-56 

Wednesday: Dt 34:1-2; Ps 66:1-3a, 

  5, 8, 16-17;  
  Mt 18:15-20 

Thursday: Jos 3:7-10a, 11, 13-17; 
  Ps 114:1-6;  
  Mt 18:21 — 19:1 

Friday:  Jos 24:1-13; 
   Ps 136:1-3, 16-18, 
   21-22, 24;Mt 19:3-12 

Saturday: Jos 24:14-29;  
  Ps 16:1-2a, 5, 7-8, 11; 
  Mt 19:13-15 

Sunday:  Is 56:1, 6-7; Ps 67:2-3, 
  5, 6, 8; Rom 11:13-15, 
  29-32; Mt 15:21-28 

LECTURAS DE LA SEMANA 

Lunes:  Dt 10:12-22;  
  Sal 147:12-15, 19-20; 
  Mt 17:22-27 

Martes:  Vigilia: 1 Cr 15:3-4,  
  15-16; 16:1-2;  
  Sal 132 (131): 6-7,  
  9-10, 13-14;  
  1 Cor 15:54b-57;  
  Lc 11:27-28 
  Día: Apo 11:19a;  
  12:1-6a, 10ab; 
   Sal 45 (44): 10-12,  
  16; 1 Cor 15:20-27;  
  Lc 1:39-56 

Miércoles: Dt 34:1-2; 
   Sal 66 (65):1-3a, 5, 8, 
  16-17; Mt 18:15-20 

Jueves:  Jos 3:7-10a, 11, 13-17; 
  Sal 114 (113):1-6; 
   Mt 18:21 — 19:1 

Viernes:  Jos 24:1-13;  
  Sal 136 (135):1-3,  
  16-18, 21-22, 24; 
  Mt 19:3-12 

Sábado:  Jos 24:14-29;  
  Sal 16 (15):1-2a, 5, 7-8, 
  11; Mt 19:13-15 

Domingo: Is 56:1, 6-7; Sal 67 
  (66):2-3, 5, 6, 8; 
  Rom 11:13-15, 29-32;  
  Mt 15:21-28 

http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwi3sfy3v7TVAhULcT4KHSqIBGAQjRwIBw&url=http://www.ilovejesus.com/myhome/holt/school/&psig=AFQjCNFRW2wlIiq7v6YWFxQSjsv0sNASVQ&ust=1501623725766013
http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjwyr6jwLTVAhUIND4KHfi6AKAQjRwIBw&url=http://www.lawteched.com/the-catholic-teachings/&psig=AFQjCNE5wn1fyvZW2_Gx0bVc-O7nzcvf3A&ust=1501624203356306


Nineteenth Sunday in ordinary Time  August 13, 2017 

   4            0631 

 

 
Sunday, August 13 

(Nineteenth Sunday in ordinary time) 

8:30am    For our Parish Community 

10:00am    +María Teresa Mejía 

    +Basilio Crespo, 2 años de vida eterna 

11:30am    +Paterno S. Zamora 

1:00pm    Por las Almas Benditas del Purgatorio 

5:00pm    Por nuestra Comunidad Parroquial 

Monday, August 14 

(St. Maximilian Kolbe, priest and martyr) 

7:00pm    +Fernanda Reynoso 

Tuesday, August 15 

(The Assumption of the Blessed Virgin Mary) 

8:00am    Por nuestra Comunidad Parroquial  

12:05pm    Por nuestra Comunidad Parroquial 

6:00pm    For our Parish Community 

7:00pm    Por nuestra Comunidad Parroquial 

Wednesday, August 16 

(Weekday) 

7:00pm    +Hanzel Castillo + Fernanda Reynoso 

     In thanksgiving for Ellen Ollet’s Birthday 

Thursday, August 17 

(Weekday) 

7:00pm    En acción de gracias a la Virgen María 

Friday, August 18 

(Weekday) 

8:00am    Por nuestra Comunidad Parroquial 

7:00pm    En acción de gracias por los 12 años de aniversario de  

    Compare Supermarket 

Saturday, August 19 

(Weekday) 

5:00pm    For our Parish Community 

7:00pm    En acción de gracias por los 28 años de matrimonio 

    de Luis y Patricia 

    En acción de gracias por el sacerdocio del  

    Padre César Jaramillo 

Sunday, August 20 

(Twentieth Sunday in Ordinary time) 

8:30am    +Angela Patti by Angela Patti & Salvatore Valdez 

10:00am    +Benjamin Sanchez Salas 

11:30am    In thanksgiving for Ellen Ollet’s Birthday 

1:00pm    Por las Almas Benditas del Purgatorio 

5:00pm    Por nuestra Comunidad Parroquial 
 

San Antonio de Padua 

Segunda Temporada 
V ENCUENTRO 

Ven y participa de nuestros talleres de evangelización que se estarán 

ofreciendo durante el mes de Agosto. 
 

Calendario de los talleres: 
1ra Sección  Lunes, 14 de Agosto del 2017 

2da Sección  Viernes, 18 de Agosto del 2017 

3ra Sección  Lunes, 21 de Agosto del 2017 

4ta Sección   Viernes, 25 de Agosto del 2017 

5ta Sección  Lunes, 28 de Agosto del 2017 

Talleres Comenzarán después de la Misa de 7:00pm 

 

 

 

 

 

The room reservation renewal will begin soon. Therefore, all 

reservations forms from last year are going to be obsolete. The 

Parish Office has a contract for you to read, fill out and sign 

before August 30, 2017. The new contract will be effective in 

September 2017. There will be no exclusions.  
 

The office staff will not reserve meeting rooms for any Group or 

Ministry that has not filed the application. Meeting rooms will 

be given to the first to come. Please make sure you enroll on 

time to avoid any inconveniences.   
 

La renovación para el uso de los cuartos comenzará pronto.  Por 

lo tanto, todas las reservaciones del año pasado estarán 

obsoletas. La Oficina Parroquial tiene disponible un contrato 

para que usted lo lea, lo complete y lo firme antes del 30 de 

Agosto del 2017.  Los contratos nuevos asignados comenzarán 

uso en Septiembre del 2017. No habrá excepciones. 
 

El personal de la oficina no reservará cuartos a ningún Grupo o 

Ministerio que no haya llenado el contrato.  Los cuartos serán 

otorgados a las primeras personas que los soliciten.  Por favor, 

asegúrese de inscribirse a tiempo para evitar algún 

inconveniente.  
 

Fiscal Year 2017 

St. Anthony of Padua 

Parish Fundraisers 
 

2017 Parish Festival    $56,651.53 

2017 Brownstone Fundraise   $10,120.00 

2017 FACSA Line Dance  $5,545.00 

Church Repair Donations  $72,865.90 
 

Total     $145,182.43 
 

Second Collection / Segunda colecta 

Missionary Sunday / Domingo Mundial de la Misión 

$1,453.00 
 

WEEKLY COLLECTION 

COLECTA SEMANAL 

Thank you for your generosity!  Total amount for the weekend  

of 8/5/17 & 8/6/17 is $6,025.50 

¡Gracias por su generosidad! La suma colectada el fin de semana del 

8/5/17 & 8/6/17  fue de $6,025.50 
 

DAY TIME FIRST 

Saturday  5:00pm $231.00 

7:00pm $740.00 

Sunday 8:30am $557.50 

Masses 10:00am  $1,105.00 

   11:30am $304.00 

 1:00pm $1,055.00 

 5:00pm $580.00 

  $4,572.50 
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                          Assumption of the Blessed Virgin Mary 
                                        Tuesday, August 15, 2017/Martes 15 de Agosto del 2017 

                               8:00am – Bilingual / Bilingüe – Chapel / Capilla 

                                       12:05pm – Bilingual / Bilingüe – Chapel / Capilla 

                                        6:00pm – English / Inglés / Parish Hall/Salón Parroquial 

                                      7:00pm – Spanish / Español / Parish Hall/Salón Parroquial 
 

 

You’re invited to  
St. Anthony of Padua Annual Family Picnic 

Sunday August 27, 2017 
2:30pm-7:00pm 

 

Estás invitado al 
Picnic Anual Familiar de San Antonio de Padua 

Domingo 27 de agosto del 2017 

2:30pm-7:00pm 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

St. Vincent the Paul invites you to our  

FLEA MARKET  
Saturday August 19, 2017 
9:00am-4:00pm in the  

Parish parking lot 
$30.00 a table 

 
St. Vincent de Paul les invita a nuestro 

PULGUERO 
Sábado 19 de Agosto del 2017 

9:00am-4:00pm en el estacionamiento  
de la Parroquia 

$30.00 por mesa 
 

 

Our Religious Store  
Have new items available for sale 

 

Nuestra Tienda de Artículos Religiosos  
Tiene artículos nuevos disponibles para la venta 

 

 
 

 
 

If you would like to be a parishioner in our lovely parish of St. Anthony of Padua or already are and have recently moved, 

please complete this form and return through the Sunday Offering so we can make the following changes. 
 

Si desea ser parte de nuestra hermosa Parroquia de San Antonio de Padua o ya está registrado y se ha mudado 

recientemente, por favor complete este formulario y regrese a través de la Colecta del Domingo para poder hacer los 

cambios pertinentes.  
   

Name/Nombre: ________________________________________  Number / Número:_______________________ 

Address/Dirección:_____________________________________________________________________________ 

City/Ciudad: _____________________ State/Estado: ______________   Zip:  __________ 
 

___Me Gustaría recibir mis sobres personalizados de la Parroquia/I would like to receive Parish personalized envelopes 
 

___No gracias, no necesito los sobres Parroquiales/No thanks, I don’t need the Parish envelopes 
 

http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjsy67wuLTVAhXEGT4KHSokCIYQjRwIBw&url=http://clipartix.com/cookout-clipart-image-43083/&psig=AFQjCNE0NTwerc8Uhki9-AP4_2HZTt7gBA&ust=1501622228760086
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LITURGY AND SPIRITUALITY SCHEDULE 
 

 
 

Masses/Misas: Saturday/Sábado 5:00PM Eng.; 7:00PM Spa. 

 

Sunday/Domingo 
8:30AM Eng., 10:00AM Sp., 11:30AM Eng., 

1:00PM Spa., & 5:00PM Spa. 

Monday/Lunes 7PM Spa. 

Tuesday/Martes 
8:00AM Bilingual (Chapel) 

7:00PM Spa. 

Wednesday/Miércoles 7:00PM Eng.(Chapel) 

Thursday/Jueves 7:00PM Spa. 

Friday/Viernes 
8:00AM Bilingual  (Chapel) 

7:00PM Spa. 

Holy Days/ Días de precepto 
8:00AM, 12:05PM.,  

6:00PM Eng & 7:00PM Spa. 

Confessions/Confesiones: Saturday/Sábado 4:00PM - 4:45PM or by Appointment/ Citas 

Exposition/Exposición: 
 

 

 

 

Tue. & Fri./Martes & Viernes  8:30AM - 6:45PM 

  in the chapel closing with a Holy Rosary/ en la 

  capilla cerrando con el Santo Rosario 

 

Thursday/Jueves  12:00PM – 9:00PM 

  in the chapel closing with the Trisagion 

  en la capilla cerrando con el Trisagion 

 

1st Weekend of the month 

  Friday 8:30AM –Saturday 6:45PM 

 

1er fin de semana del mes 

  Desde el viernes 8:30AM -sábado 6:45PM 

 

 


